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lo sottoscritto Fabrizio Diliberto, notaio in Arzignano, iscritto presso il Colle­
gia Notarile dei Distretti Riuniti di Vicenza e Bassano dei Grappa,

certifico
che:
- VITELLA GIAMPIETRO, nato a Schio (VI) il giorno 25 gennaio 1968, domi- 
ciliato per la carica presso la sede sociale, quale Procuratore Spéciale della 
società:
"DENTAL-ART S.P.A.", con sede legale a Montecchio Precalcino (VI), Via 
dell’Artigianato n. 5, capitale sociale euro 1.000.000,00 (unmilione virgola 
zero zero) interamente sottoscritto e versato, códice fiscale partita IVA e nu­
mero di iscrizione al Registro delle Imprese di Vicenza: 00278740246, REA 
n. VI-119245, a ciô atto autorizzato in forza di Atto di Revoca e Procura 
Spéciale a rogito notaio Giorgia Visotti di Vicenza in data 29 luglio 2014, n. 
1.085 di repertorio, registrato a VI-1 il giorno 31 luglio 2014 al n. 4215 Serie 
IT  ed iscritto al Registro Imprese di Vicenza il giorno 28 agosto 2014 n. 
prot. 54270;
délia cui identité personale, quaiifica e poteri io notaio sono certo, ha appo- 
sto in mia presenza la sua firma in calce al documento che precede.
Isola Vicentina, Via Arasella n. 9/a, ij giorno trentuno maggio duemilasedici.

I, dr. Fabrizio Diliberto, Notary Public in the city of Arzignano, registered in 
the official lists of the Unified Notarial Districts of Vicenza and Bassano del 
Grappa, who knows the English language,

certify
that VITELLA GIAMPIETRO, born in Schio (VI) on the day January 25. 
1968, residing in Santorso (VI) at Via Pozzati n. 12/bis, as Special Prosecu­
tor of the company:
"DENTAL-ART S.P.A.", headquarters in Montecchio Precalcino (VI), Via del- 
I'Artigianato n. 5, share capital euro 1,000,000.00 (one million point zero ze­
ro), fiscal code: 00278740246, REA VI-119245,
authorized through the Act of revocation and Power of Attorney of the nota­
ry Giorgia Visotti of Vicenza on the day July 29, 2014, recorded in VI-1 on 
the day July 31, 2014, IT  and entered in the register of companies of Vicen­
za on the day August 28, 2014 n. Prot. 54270, whose personal identity, qua­
lification and powers I notary am certain, signed the document mentioned a- 
bove, to my presence.
Isola Vicentina, Via Arasella n. 9/a, on this day May 31, 2016.
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Н А И М Е Н О В А Н И Е  М ЕД И Ц И Н С КО ГО  ИЗДЕЛИЯ.

Мебель для зуботехнической лаборатории
I. Мебель для зуботехнической лаборатории линии G.LAB 
Модули металлические с дверцей и полками напольные:
G1, G2, L2A, G2D, DG1, DG2, DG3, G1PD, GLG, BG1, GX6, GS1, GS2, GS3 
Модули металлические с выдвижными ящиками:
G6, G3, G3D, G4, L6, G5 
Модули металлические подвесные:
V8, V9
Столешницы и полки для мебели с мойкой и без мойки и покрытием:
MX, R2, R3, R4, R5, RF1, RP1 
Вытяжные модули и вытяжные системы:
ALPB, ALPBC, GK1, GK2, КР1, КР2, ASPG, ASPT
Модуль-бокс для зуботехнической лаборатории, оборудованный вытяжной системой: 
BF,TZ
Столы зубных техников со светильником и без светильника:
GT, SC1EN, SC1N, SC1CSN, SC2RDN, SC2RDEN, SC2N, SC2EN, SC2AN, X102L, 

LAMPN, LAMPN2, LAMPE, LAMPB, LAMPBS 
Стул зубного техника:
125FE, 125FS, 126DE,

II. Мебель для зуботехнической лаборатории линии PENTA 
Модули металлические с дверцей и полками напольные:
Р1, P1D, P2D, Р2А, PIS, Р2, P3D, PLG, ВР1, P2S, PS1, PS2, PS3,
Модули металлические с выдвижными ящиками:
Р4, РЗ, Р5, Р6, P3S, Р2В, Р4В,
Светильники для стола зубного техника:
LAMPT, LAMPT2,
Столешницы для мебели с мойкой и покрытием X5L 
Столы зубных техников со светильником и без светильника:
T1,TF

П РОИЗВОДИТЕЛЬ
" Dental Art S.p.A."
Via dell'Artigianato, 5,1-36030 Montecchio Precalcino VI, Италия 

Н азначение
Предназначена для всех видов терапевтических, ортопедических и хирзфгических работ в 
области стоматологии.

П оказания:
Проведение терапевтических, ортопедических и хирургических работ в области 
стоматологии.

П ротивопоказания:
Противопоказания, которые относятся непосредственно к изделию, в настоящее время не 
известны.



Возможные побочные действия
Не выявлено.

М еры предосторожности при применении
Данное медицинское изделие применяется только в условиях лечебных и лечебно­
профилактических медицинских учреждений.

О П И С АН И Е И  П РИ Н Ц И П  РАБО ТЫ

Мебель для зуботехнической лаборатории линии С .ЕАВ
РЕГУЛИРОВКА УРОВНЯ МОДУЛЕЙ ДЛЯ ХРАНЕНР1Я

Вытащите нижний ящик. Необходимо одновременно нажать на кнопки на его боковых 
панелях (А) и потянуть ящик вверх (В).

Для регулировки ножек изнутри необходимо вытащить две панели (как на рисунке). 
После этого можно отрегулировать ножки при помощи любого подходящего ключа.
Для регулировки ножек снаружи (под тумбой), модуль необходимо уложить на бок. После 
этого можно привинтить ножки на необходимую высоту.
После регулировки ножек удостоверьтесь в том, что модуль расположен строго 
горизонтально.

РЕГУЛИРОВКА УРОВНЯ МОДУЛЕЙ С РАКОВИНОЙ И ДВЕРЦЕЙ, ОТКРЫВАЕМОЙ 
НАЖАТИЕМ
Снимите корзину, смонтируйте дверцу следующим образом:



Отсоедините поршень (Р) от дверцы (А), сняв болты (В).

Потяните стопорные ленты (8) вперед, чтобы дверца открылась полностью.
Для регулировки ножек изнутри через отверстия (Р) используйте трубчатый ключ.
После регулировки ножек удостоверьтесь в том,что модуль расположен строго 
горизонтально.

РЕГУЛИРОВКА УРОВНЯ МОДУЛЯ С РАКОВИНОЙ И ВЫДВИЖНОЙ МУСОРНОЙ 
КОРЗИНОЙ

Вытащите мусорную корзину (С) с ящиком.
Снимите панель (А) и отрегулируйте ножки (В) при помощи ключа. При необходимости 
отрегулировать ножки снаружи, модуль необходимо поместить на бок и подкрутить 
ножки, как указано ранее.

После того, как ножки отрегулированы, удостоверьтесь в том, что модуль расположен 
строго горизонтально.
ИНСТАЛЛЯЦИЯ
Скрепите модули при помощи барашковой гайки (А) и болта (В). Необходимо вытащить 
ящики, как показано на рисунке.



♦

Съемная рабочая поверхность
Зафиксируйте поверхность (А) при помощи болтов М4, закрепляемых в отверстиях (В). 
ИНСТАЛЛЯЦИЯ СТОЛЕШНИЦЫ
После объединения модулей удостоверьтесь в том, что они установлены строго 
горизонтально.
После этого поместите столешницу на модули и закрепите при помощи барашковых гаек
(А).

МОНТАЖ УГЛОВЫХ м о д у л е й

-Скрепите модули при помощи барашковой гайки (А) и болта (В).
Необходимо предварительно вытащить ящики, как показано на рисунке.
- Для монтажа столещницы:
Поместите направляющие (А) в разъемы (В).
Закрепите материалом на силиконовой основе по месту соединения (С).
- Поместите анкерные болты (В) в соответствующие разъемы (Е) и затяните (Е).



МОНТАЖ ПАНЕЛЕЙ-ЗАГЛУШЕК
- В случае, если глубина рабочей поверхности превышает 46 см, перед позициони­

рованием модулей необходимо при помощи болтов установить заднюю панель (А).

ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ ПОДКЛЮЧЕНИЕ
^  Соедините все модули посредством кабеля заземления. Подсоедините заземление первого 

модуля подходящим болтом.

Монтаж кабель канала
Электрические гнезда и панели кабель канала должны быть заземлены подходящими 
болтами (см. рисунок).
Подключение к электрической системе и проверка системы заземления должны 
проводиться квалифицированными специалистами



УСТАНОВКА СМЕСИТЕЛЯ
- Установите смеситель согласно инструкциям на приведенном рисунке. Подсоедините 
гибкие шланги холодной / горячей воды.
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УСТАНОВКА э л е к т р о м а г н и т н о й  с и с т е м ы  к о н т р о л я  р а к о в и н ы

опция

Снимите корзину и опустите дверцу вниз.
- Расположите и зафиксируйте трансформатор (А) болтом (В).
- Зафиксируйте соленоидные клапаны (С) на шлангах холодной и горячей воды при 
помоши стопорных кранов (О).
- Подсоедините соленоидные клапаны (С) к водным выходам (Е) при помощи гибких 
шлангов (Е).
-Подсоедините сетевой кабель (Н) от терминала (О) к микропереключателю (I).
- Подсоедините кабель (М) от трансформатора к вилке (Е). Подсоедините вилку к 
электрической сети. Удостоверьтесь, что параметры сети соответствуют значению в 220В 
или 110В (или другому предусмотренному).



*

УСТАНОВКА ЭЛЕМЕНТА УПРАВЛЕНИЯ СМЕСИТЕЛЕМ С ИНФРАКРАСНЫМ 
ДАТЧИКОМ (ОПЦИЯ)
- Снимите корзину и опустите дверцу как описано в пунктах по регулировке ножек.
- Расположите и зафиксируйте блок управления (А) болтами (В).
- Зафиксируйте соленоидные клапаны (С)
на шлангах холодной и горячей воды при помощи стопорных кранов (О).
- Подсоедините соленоидные клапаны (С) к водным выходам (Е) при помощи гибких 
шлангов (Е).
Кабели (О) от блока управления (А) должны быть подсоединены к клапанам (С).

- Подсоедините сетевой кабель (Н) от инфракрасного блока (I) к блоку управления (Е). 
Подсоедините кабель (Н) от блока к вилке (М).

Подсоедините вилку (М) к электрической сети. Удостоверьтесь, что параметры сети 
соответствуют значению в 220В или 110В (или другому предусмотренному).

Рабочие столы моделей SC1N и SC1EN Схема сборки
Рабочие столы моделей 8С Ш  и 8С1ЕП поставляются в уже собранном виде. Модели 
8С1С8Н, 8С2КВП, 8С2К, 8С2ЕМ, 8С2АМ из-за своих больших размеров поставляются в 
коробках без ножек и задних панелей. Сборка согласно схеме:
- винт для закрепления задней панели.
- задняя панель
- рабочая поверхность
- ножки
- винт, прикрепляющий ножки к столу
- заглушка, закрывающая винт



Схема подключения электричества, газа и воздуха.

Цвета и символы 
Е = электричество (КРАСНЫЙ) 
А = сжатый воздух (ГОЛУБОЙ) 
О = газ (ЖЕЛТЫЙ)

Схема подводки газа и возд)эса.

Т - труба подачи газа 1К - защелкивающееся крепление для системы подачи воздуха КО - 
газовый кран М - манометр КА - редуктор давления воздуха 
8 - воздущный пистолет.
ВНИМАНИЕ!
Список аксессуаров и компонентов указан на том же листе, что и инструкции к каждому 
из этих элементов.
Схема подсоединения электричества



Зуботехнический стол на 1 рабочее место.
!
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С вытяжкой
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Зуботехнический стол на 2 рабочих места.

- общий выключатель
- электрическая розетка
- лампа
- без вытяжки
- микромотор
- с вытяжкой
- отсек для мотора
- электронная панель
Подсоединение газа, электричества и воздуха.
Перед сборкой стола и подсоединением систем подачи газа, воздуха и электричества, убе­
дитесь, что напряжение и давление воздуха и газа соответствзчот след)чощим параметрам: 
А - защелкивающееся крепление для системы подачи воздуха 1/4" - рабочее давление 6 
атм.
G - медная труба подачи газа метан и/или пропан (для сварки) - рабочее давление 0,2 - 
• 5 атм.
Е - штепсель 2x10 16 А. Н О В или 220 В (серия Schuko)

Переключатели



о т -  ЗС1ЕЫ -  SC1CSN -  8С2М -  SC2AN -  SC2EN -  SC2RDN -  Х102/Е

В базовой версии переключатели расположены в наиболее удобном для работы месте.
- Общий выключатель электрического блока.
- Предохранители 16 А.

Редуктор давления сжатого воздуха.
- Манометр сжатого воздуха.
- Г азовый кран.
- Воздушный пистолет.
- Настольная электрическая розетка.
- Электрическая розетка для лампы.
- Электрическая розетка для микромотора.
- Питание настольной электрической розетки.
- Биполярный магнитотермический выключатель.
Когда общий выключатель переключается в рабочее состояние (лампочка включена), за­
пускается система электропитания стола, которая в базовой комплектации состоит из на­
стольной электрической розетки (на столешнице или на бордюре) и розеток на внутренней 
части задней панели стола.
Обычно розетка 7 уже установлена изготовителем. Розетки 8 и 9 предназначены для пита­
ния микромотора и лампы.
Заменить предохранители 16А можно открутив колпачки, расположенные на передней 
панели.
Воздушный пистолет 6 подключается с помощью подводки к сети сжатого воздуха с по­
мощью защелкивающегося крепления. Давление воздуха можно регулировать с помощью 
редуктора 3. Значение показывается на манометре 4. Рекомендуемые значения давления -
5-6 атм.
Подача газа осуществляется через медную трубу, которая должна быть герметично прива­
рена к системе газоснабжения. Регулируется она с помощью крана 5, к которому может 
быть подключена газовая горелка.

Вы тяжная система.
Вытяжная система А8РО, А8РТ на одно рабочее место оборудована регулятором 
скорости, системой автоматического запуска и системой контроля за эффективностью 
фильтра.



Инсталляция вытяжной системы на стол может производиться только сервисными 
специалистами авторизованного представителя компании-производителя.

Система может быть встроена в стол Dental Art, подготовленный для вмещения данной 
системы. В противном случае система устанавливается рядом с рабочим зуботехническим 
местом, требующим подключения вытяжной системы.
Для инеталляции вытяжной сиетемы на уже установленные рабочие столы:
- Отключите питание стола при помощи основного переключателя питания (вкл./выкл.).
- Вставьте электронный блок (1) в специальное отверстие в передней панели стола, 
подсоединив провода в соответствии с планом.
- Вставьте многоштырьковый соединитель (2) в разъем моторного блока.

Вставьте вилку (3) в многоместную розетку внутри стола.
Вставьте вилку микромотора в разъем (4) на моторном блоке (Внимание! 

Максимальная поглощаемая микромотором мощность - 300 Вт).
- Подсоедините гибкую трубку (5) к вытяжному мотору и краевому соединителю (5) 
блока фильтра.

Подсоедините резиновую трубку (6) к разъему (6) на моторном блоке.
После инсталляции оборудование может быть включено при помощи оеновного 
переключателя питания.
Панель управления и дисплей Клавиши
Р1 - регулировка/настройка вытяжной скороети Р2 - переход от автоматического к 
ручному управлению РЗ - время работы вытяжки Р4 - вывод заполнения фильтра 
Р5 - нажатие в течение 4 секунд выводит мощность микромотора Р6 - Вкл./выкл.
- Нажатие в течение 4 секунд выводит напряжение фильтра при заданной екороети
- Снятие предупреждения «фильтр забит»
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Сочетания клавиш
Р1+Р2+Р6 = снятие предупреждений по работе щеток
Р5, нажатая в течение 4 секунд, +Р6 = вход в самозаписывающий режим микромотора.
При одновременном нажатии происходит запись информации.
Р5, нажатая в течение 4 секунд, +Р4 = увеличение мощности микромотора
Р5, нажатая в течение 4 секунд, +РЗ == уменьшение мощности микромотора
Р6, нажатая в течение 4 секунд, +Р4 = увеличение мощности фильтра на заданной
скорости
Р6, нажатая в течение 4 секунд, +РЗ = уменьшение мощности фильтра на заданной 
скорости

Ручное управление
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При помощи клавиши Р2 выберите режим управления вручную.
При помощи клавиши Р1 можно настроить мощность вытяжки между значениями О-1-2-3. 
Автоматическая работа
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Вытяжка начинает функционировать автоматически при запуске микромотора.
При помощи клавиши Р2 выберите режим автоматического управления.
При помощи клавиши Р1 можно настроить мощность вытяжки между значениями О-1-2-3.

Сохранение значения мощности микромотора.
При нажатии на клавишу Р5 в течение 4 секунд и последующем нажатии на клавишу Р6 
происходит вход в меню типа микромотора.
На дисплее выводится мигающая надпись SEL, сменяемая числами. Выбор числа 
производится в диапазоне от О до 200. Выберите число для заданной мощности 
микромотора и одновременно нажмите на клавиши Р5 и Р6.



Число может быть изменено вручную при помощи нажатия на клавишу Р5 в течение 4 
секунд и последующего использования клавиш РЗ и Р4 для уменьшения и увеличения 
значения соответственно.

Фильтр забит

ш т

Если на дисплее выводится надпись FIL, сопровождаемая звуковым сигналом, работа 
вытяжки и микромотора приостановится.
В данном случае необходимо провести прочистку фильтра. После того, как фильтр 
прочищен, необходимо нажать на клавишу Р6 для того, чтобы система вернулась к 
нормальному режиму работы.

Время работы
При нажатии на клавишу РЗ на дисплей выводятся рабочие часы с максимальным 
значением в 850. Если на дисплей выводится надпись END - необходимо заменить щетки 
мотора. Для возврата к нормальному режиму работы необходимо одновременно нажат ьна 
клавиши Р1, Р2 и Р6.

Электронный блок 
13-11 230В -50Гц 
12 Разъем заземления 
10-8 Блок микромотора 
7-5 Вытяжной блок

Электрические системы оборудования соответствуют стандартам EN 61010/1 - 61000/3 
61000/6.



1- разъем для подсоединения к датчику фильтра на электронной плате
2- Электрический разъем к электронной плате
3- Розетка для микромотора
4- Соединение для трубы вытяжки
5- Ручка для блока мотора
6- Ручка для поднятия мотора
7- Блок фильтра
8- Ручка для выдвижения блока фильтра 
Регулярно следует:
• Проверять разъемы и соединения
• Прочищать фильтры
• Сменять щетки
Проверка разъемов и соединений:
Проверка соединений гибкой трубки (5) с вытяжным мотором и блоком фильтра Проверка 
соединений резиновой трубки с электронной схемой и вытяжным мотором

Прочистка фильтра

1) Приподнимите мотор, держась за ручку (6)
2) Выньте пластиковый колпачок (4) вытяжной трубы. Выньте блок фильтра (7).

3) В случае снижения эффективности вытяжки, выполните следующие указания:
Для частичной прочистки фильтра его можно продуть, не вытаскивая из системы, при 
помощи воздушного насоса Dental Art.
Под напором воздуха фильтр прочистится и работа системы продолжится с прежним 
высоким уровнем эффективности.



4) Чтобы вынуть фильтр, приподнимите его при помощи четырех отверстий на панели 
фильтра.
5) Используйте мягкую кисточку для более тщательной прочистки фильтра.
Внимание! Будьте осторожны, не повредите фильтр при чистке.
Раз в год проводите прочистку картриджей фильтра под чистой водой. Не протирайте 
картриджы. Дайте им просохнуть в течение 4-5 часов.
Производитель рекомендует проводить замену фильтра каждые два года.

6)После установки фильтра обратно в блок, возьмитесь за ручку (6) и потяните за рз^ку 
(5), чтобы закрыть систему.
Для правильного функционирования системы удостоверьтесь в плотном прилегании блока 
мотора к панелям фильтра.
Коробка фильтра вмещает до 3 кг отходов. После этого фильтр должен быть опорожнен. 
Собранные в фильтре материалы считаются специальными отходами и должны быть 
утилизированы в соответствии с местным законодательством.

Замена щеток:
Щетки должны заменяться каждые 800 рабочих часов. После замены щетки необходимо 
подождать 20-25 минут перед началом работы.
Запрещается самостоятельная замена щеток. Для замены щеток и любых работ по ремонту 
и обслуживанию мотора, электронного блока или частей электрической системы 
обязательно обратитесь к авторизованному представителю компании-производителя. 
Лампы В/В8 - Н/Н2 - Ь для зуботехнических столов 
Лампы ЬАМРВ/ ЬАМРВЗ
- Питание - 230В
- Ч асто та-5ОГц
- Люминесцентная лампа - 2 х 24Вт



- Рамка лампы - прессованный алюминий
- Диффузионный экран - органическое стекло
- Люмен - 1900лм при 35°С
- Цветовая температура - 6500К 
Лампы LAMPN
- Питание - 230В
- Ч асто та-5ОГц
- Люминесцентная лампа -1  х 55Вт
- Рамка лампы - прессованный алюминий
- Люмен - 2400лм при 35°С
- Цветовая температура - 5400К 
Лампы ЬАМРК2
- Питание - 230В
- Ч астота-5  ОГц
- Люминесцентная лампа - 2 х 49Вт
- Рамка лампы - прессованный алюминий
- Люмен - 3400лм при 35°С
- Цветовая температура - 6500К 
Лампы ЬАМРЬ
- Питание - 230В
- Частота-5  ОГц
- Люминесцентная лампа - 2 х 24Вт
- Рамка лампы - прессованный алюминий
- Диффузионный экран - органическое стекло
- Люмен - 1900лм при 35°С
- Цветовая температура - 6500К

н

1- Верхняя панель 925 мм
2- Нижняя панель 925 мм
3- Неоновая лампа
4- Г оловка
5- Болт

I



6- Разделитель диффузора
7- Пластиковый диффузор 563,5 мм
8- Болт из нержавеющей стали
9- Гальванизированный болт
10- Разделить держателя лампы
11- Предохранители контактов
12- Держатель лампы
13- Источник питания
14- Терминал
15- Разъем кабеля
16- Омега-переключатель
17- Разъем переключателя

Замена ламп
• Снимите болты (8) и, с легким нажатием, диффузор. 
Поверните неоновую лампу (3) на 90°. Замените лампу.

Вы тяжные модули и вы тяжные системы:С К1, С К2, КР1, КР2
Инструкция по сборке вытяжного шкафа

Освободите стекло, убрав блокирующие элементы на противовесах в задней части 
верха вытяжного шкафа.
- Поставьте одну нижнюю секцию вытяжного шкафа под вытяжной блок и выровняйте 
уровень, регулируя ножки шкафа.
- Используйте четыре болта с гайками для фиксации. Перед тем как зафиксировать, 
проверьте уровень еще раз.
- Поставьте верхнюю часть вытяжного шкафа на нижнюю и зафиксируйте четырьмя 
болтами и гайками.
- Если необходимо придать конструкции дополнительную устойчивость, можно 
прикрепить вытяжной шкаф к стене
- Перед тем как использовать вытяжной шкаф, подключите электрические розетки, 
используя специальные отверстия в нижней части каждой детали установки.

ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПУСКУ

КР1 - КР2 БАЗОВАЯ ВЕРСИЯ
Вытяжной мотор включается с помощью главного выключателя в позиции "ON’'



и  может быть настроен от максимума до минимума, используя регулировку мощности. В 
случае короткого замыкания замените 16 А плавкие предохранители. Когда главный 
выключатель находится в позиции "OFF”, система не функционирует. Инструкции для 
использования аксессуаров прилагаются дополнительно при заказе данных аксессуаров.

GK1 - GK2 БАЗОВАЯ ВЕРСИЯ

Когда главный выключатель находится в положении "ОН” , все системы вытяжного 
шкафа функционируют, то есть общая подсветка 16А включается вместе со светом для 
того, чтобы включить мотор вытяжки на фиксированной скорости , 16А биполярный 
выключатель , включающий свет и 16А биполярный выключатель для розеток 220В.
В случае короткого замыкания, повторно нажмите на кнопку "ON”
Когда главный выключатель стоит в позиции "ОВВ”, система не функционирует. 
Инструкции для версий с дополнительными аксессуарами прилагаются с каждым 
изделием дополнительно.
Примечание: перед установкой вытяжного шкафа удалите ограничители на противовесах 
в задней части вытяжного шкафа, (см. схему с внутренней части вытяжного ш каф а)

ПОДСОЕДИНЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА, ВОЗДУХА И ГАЗА

А Общее питание для мотора вытяжки и розетки для горелок 
В Дополнительное питание для газовой плиты или резервуара для полимеризации 
С Отверстие для подвода газа, кислорода, воздушного питания (17x10см)
В Дополнительное питание с К83



Е Отверстие для питания центрифуги диаметром 50 мм 
F Выпуск газа

Перед установкой проверьте соответствует ли давление газа и воздуха следующим 
Параметрам:
Быстросъемное соединение для сжатого воздуха (1/4), давление а 6 Атм.
Медная труба для подачи метана или/и пропана (для пайки), давление 0,2-0,5 Атм. Розетка 
2X10 16А 110В или 220В для питания от электрической сети (тип Schuko)
Инструкции:
Установка электричества: Убедитесь, что требования электропитания вытяжного шкафа 
соответствуют стандартам электрической сети в той стране, в которой он будет 
использоваться. Проверьте напряжение в сети (220В или 110В) или другое фиксированное 
напряжение.
Установка газа:
Убедитесь, что спаянные соединения не пропускают газ.
Примечание: Подсоединение электричества, газа и воздуха должно производиться 
квалифицированным специалистом согласно действующим требования .

СХЕМА ЭЛЕКТРОПРОВОДКИ GK1 GK2 
А Центральный световой датчик
В Электрические розетки (16А) под вытяжным блоком 
С Лампа
D Прибор для программирования вытяжки автоматический таймер вытяжного 

устройства (опция)

Е Мотор вытяжки 
F Электростатический фильтр (опция)
G Бокс для полимеризации (опция)
Н  Электрическая плита KS6 (опция)
I Центрифуга (опция)
L Электростатический фильтр (опция)
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Мебель для зуботехнической лаборатории линии РЕЭТА

Сборка столов со шкафами происходит на нашем заводе. Шкафы должны быть собраны, 
как показано на Рис. 9, и присоединены друг к другу с помощью болтов, которые идут в 
комплекте. Шкафы для нижней части стола требуют подготовленную подставку 8. 
Регулировка высоты столов и шкафов должна быть сделана е помощью ножек . Поеле 
регулировки убедитесь, что шкафы стоят горизонтально



в  базовой версии переключатели расположены в наиболее удобном для работы месте.
- Когда общий выключатель переключается в рабочее состояние (лампочка включена), 
запускается система электропитания стола, которая в базовой комплектации состоит из 
настольной электрической розетки (на столешнице или на бордюре) и розеток на 
внутренней части задней панели стола.
- Розетки 8 и 9 предназначены для питания микромотора и лампы.
- Лампа включается с помощью переключателя 2.
- Воздушный пистолет 6 подключается с помощью подводки к сети сжатого воздуха с 
помощью защелкивающегося крепления. Давление воздуха можно регулировать с 
помощью редуктора 3. Значение показывается на манометре 4. Рекомендуемые значения 
давления - 5-6 атм.
- Подача газа осуществляется через медную трубу, которая должна быть герметично 
приварена к системе газоснабжения. Регулируется она с помощью крана 5, к которому 
может быть подключена газовая горелка.
На модуле Р2В установлен магнитотермический выключатель 10, который в случае 
короткого замыкания нужно заново переключить в положение ОЫ.

О СНО ВН Ы Е ТЕХ Н И ЧЕСКИ Е ХАРАКТЕРИСТИКИ

I. Мебель для зуботехнической лаборатории линии О.ЬАВ 
Модули металлические с дверцей и полками напольные:



0 1 Модуль с одной дверцей и тремя 
регулируемыми по высоте полками

\Л/. 50 
Н.92 
О. 44 
24 кд 
0,20 тз

4 |

0 1 0 Модуль двойной с двумя дверями, в каждом 
три регулируемые по высоте полки

\Л/. 100 
Н.92 
0 .5 0  
43 кд 
0,46

0 1 РО Модуль дантиста с двадцатью одним лотком W. 50 
Н.92 
О. 50 
28 кд 
0,23 щз

02 Модуль с ящиком типа Т2, дверцей и двумя 
регулируемыми по высоте полками

\Л/. 50 
Н.92 
0. 44 
25 кд 
0,20

1 2 А Модуль с одной дверцей и выдвижным 
ящиком и тремя регулируемыми по высоте 
лотками

\Л/. 50 
Н.95 
О. 60 
50 кд 
0,4



0 2 0 Двойной модуль с двумя ящиками типа 
Т2 и двумя дверцами, в ка>едом по две 
регулируемые по высоте полки

\Л/. 100 
Н. 92 
□. 50 
48 кд 
0,46 т -

0 3 0 Двойной модуль с шестью полностью 
извлекаемыми Я1диками

УУ. 100 
Н.92 
О. 50 
65 кд 
0,46 ггг'

0 1 0 Двойной модуль с тремя полностью 
извлекаемыми ящиками, с пластиковой 
корзиной, ящиком типа Т2 и дверью, 
воздушным пылесосом и корзиной для 
мусора

\Л/. 100 
Н.92 
О, 50 
53 кд 
0,46

031 Модуль под вытяжной шкаф с двумя 
дверцами, в каждом одна регулируемая по 
высоте полка

1Л/. 55 
Н.92 
О. 65 
30 кд 
0,33



032 Модуль под вьтажной шкаф с двумя 
дверцами, в каждом одна регулируемая по 
высоте полка

Ш  70 
Н. 92 
О. 65 
31 кд 
0,42

0 3 3 Модуль под вытяжной шкаф с двумя 
дверцами, в каждом одна регулируемая по 
высоте полка

\Л/. 80 
Н.92 
О. 65 
37 кд 
0,48

Подвесной ящик типаТ2, крепится под 
столешницей

50 
Н. 15 
О. 44 
8 кд  
0,03

Набор для встраивания ящиков в мобильные 
модули

\Л/. 100 
Н. 15 
О. 50 
14 кд 
0,08

Подвесной ящик типа Т2, крепится под 
столешницей

Ш60 
Н. 15 
О. 44 
8 кд 
0,04 щз



0X6 Набор для трансформации напольных 
модулей в мобильные

В 0 1 Угловой модуль с одной дверцей и 
выдвигающейся полкой

\Л/. 69,5 
Н.92 
О. 44 
55 кд 
0,28

□01 Модуль под раковину о одной дверцей и 
регулируемой по высоте полкой

\Л/, 50 
Н.92 
О. 50 
21 кд 
0,23

□02 Двойной модуль под раковину (раковина 
одна или две, по запросу) с двумя дверцами 
и регулироемой по высоте полкой

Ж  100 
Н.92 
0 .5 0  
33 кд 
0,46



003 Модуль угловой под раковину с одной 
дверцей

\Л/. 69,5 
Н.92 
О. 44 
52 кд 
0,28

Алюминивая поддерживающая конструкция \Л/, -
Н. 18,5/2 
□. 42/48 
2,2 кд 
0,1 т=

Нижний плинтус, ширина 50 см, высота 90



Н ижний плинтус, ш ирина 100 см, высота 91

Задняя панель, под размер модуля \А/. -
Н. 86.5/92 
О. - 
5 кд 
0,1 т='

Задняя панель
УУ. 3
Н. 86.5/92 
О. 44/50 
12 кд 
0,1

Задняя панель из нержавею щ ей стали УУ. -
Н. 86.5/92 
О. - 
14 кд 
0,1



Модули металлические с выдвижными ящиками:

Об Модуль с двумя ящиками типа Т5 ^  50 
Н .92 
о. 44 
25 кд 
0,20 т=

0 3 Модуль с тремя полностью извлекаемыми 
ящиками

\N .50 
Н.92 
□. 44 
34 кд 
0,20

0 4 Модуль с четырьмя ящиками: двумя типа Т1 
и двумя типа ТЗ

\Л/. 50 
Н. 92 
О. 44 
33 кд 
0,20 л

0 5 Модуль о пятью ящиками типа Т2 \Л/. 50 
Н.92 
□. 44 
29 кд 
0,20 тз

16 Модуль с шестью ящиками: два типа Т1 и 
четыре типа Т2

Ш  50 
Н.92 
0 .44  
31 кд 
0,20



Модули металлические подвесные:

V8 Модуль подвесной с одной дверцей и тремя 
регулируемыми по высоте стеклянными 
полками

\Л/. 50 
Н. 70 
О. 36 
30 кд 
0,3 щз

У 9

I
Модуль подвесной с двумя дверцами и тремя 
регулируемыми по высоте стеклянными 
полками

\N. 100 
Н. 70 
о. 36 
50 кд 
0,25

Столешницы и полки для мебели с мойкой и без мойки и покрытием:

Гипсоототойник из нержавеющей стали с 
люком, для модулей под раковину ОЛ/О02/ 
003

\N.28 
Н.ЗО 
О. 45 
10 кд 
0,1

А
§1-



RF1 Столешница деревянная (бук), максимальная 
глубина 60 см

W. - 
Н. 3 
D. 60 
18 kg 
0,1

R P 1 Столешница серая из материала Conan, 
максимальная глубина 60 см

W, - 
Н.З
D. 60/61 
18 kg 
0,21 m3

R 2 Столешница из нержавеющей стали с 
задним бортиком цельная

W. - 
Н, 3 
D. 60 
17,5 kg 
0,1 m3

R 3 Столешница из нержавеющей стали с 
отдельным задним бортиком

W. - 
Н.З 
D. 60 
17,5 kg 
0,1 m3



Р4 Столешница угловая из нержавеющей стали 
о задним бортиком цельная

\Л/.83х83 
Н. 3 
0.-
19,5 кд 
0,13 т ’

Р 5 Столешница угловая из нержавеющей стали 
с отдельным задним бортиком

W.83x83
Н.З
19,5 кд 
0,13 т ’

Алюминиевый кабель канал, подготовлен для 
установки розетки

\Л/.- 
Н. 10,3 
0 . 6,1 
4кд 
0,02 т ’

Задний бортик из серого ламината
Н.6 
0 . 1,5 
Зкд 
0,02 п



Деревянный задний бортик (бук) W, - 
Н. 6 
D. 1,9 
3 kg 
0,02 m’

Задний бортик серый Сопап

4

W .- 
Н. 6 
D. 1,2 
3 kg 
0,02

M X
Полка из нержавеющей стали рифленая W .- 

Н.3,2 
D. 20 
2,7 kg 
0,02 пп̂

1
Стальной держатель полки MX W. - 

Н .32 
D .- 
1 kg 
0,01



I
Стальной держатель полки МХ \Л/.- 

Н .32 
О.- 
1 кд
0,06 171̂

Поддерживающая ножка для столешницы УУ. -
Н. 86,5/92 
О .- 
8кд  
0,06 
0  7,6

Квадратный суппорт столешницы УУ. 3 
Н.З 
0 .4 0  
0,5 кд 
0,01 гт|3

4 1

и
Квадратный суппорт полки УУ. 3,5 

Н. 11,5 
О. 18 
0,2 кд 
0,01 пт’



Квадратный держатель полки \Л/. 4,6 
Н. 2 
0.3 
0,03 кс 
-

Суппорт столешницы \Л/.38/- 
Н. - 
О.- 
З к д  
0,02 п-

Мойка из нержавеющей стали, в комплекте 
с сифоном. Подходит для столешниц из 
ламината. Внешние размеры: Ш  34 Г 39 В 17

УУ.43, 
Н. 17 
О. 50 
4,5 кд
0,1 гп=

М ойка из нержавеющей стали, в комплекте 
с сифоном. Подходит для столешниц из 
нержавеющей стали (ВЗ, Р5).

УУ.34, 
Н. 20 
0 .3 4 / 
3,5 кс 
0,04 г



Мойка из нержавеющей стали, в комплекте 
с сифоном. Подходит для столешницы из 
нержавеющей стали ВЗ

\N.80 
Н. 20 
0 .3 4  
6 кд 
0,06 т з

Хромированный смеситель УУ.-
H. - 
О. -
I ,  3 кд 
0,01 щз

Гипсоотстойник пластиковый для модулей 
под раковину ОЛ/О02

N̂.З̂
Н. 26,5 
О. 37 
4 кд 
0,1 гп®

Гипсоотстойник пластиковый для углового 
модуля под раковину 003

\Л/. 27,5 
Н. 26,5 
О. 37 
4 кд 
0,1



Вытяжные модули и вытяжные системы:

ОК1 Вытяжной шкаф, оборудованный вытяжкой \Л/. 125
с предварительным металлическим и Н. 220
угольным фильтрами. Закалённое стекло, О. 72
вертикально открывающаяся дверь, система 260 кд
освещения, электропроводка, розетка с 2
магнитотермической защитой 16А. Нижняя 
часть с четырьмя дверцами и регулируемыми 
по высоте полками

вК 2 Вытяжной шкаф, оборудованный вытяжкой \Л/. 150
о предварительным металлическим и Н. 220
угольным фильтрами. Закалённое стекло, 0. 72
вертикально открывающаяся дверь, система 300 кд
освещения, электропроводка, розетка с 2.4
магнитотермической защитой 16А. Нижняя 
часть с четырьмя дверцами и регулируемыми 
по высоте полками

КР1 Подвесной вытяжной короб \Л/. 120 
Н. 55 
О. 67 
60 кд 
0,7



К Р 2 Подвесной вытяжной короб \Л/. 170 
Н. 55 
О. 67 
72 кд 
1

Выдвижной ящик для хранения системы 
паяния и плавления

<

\Л/. 24 
Н. 73,5 
О. 52 
10 кд 
0,15

Выдвижной ящик, оборудованный газовой 
паяльаной горелкой

VJ. 24 
Н. 73,5 
□. 52 
15 кд 
0,15 гп̂

Вращающаяся жароустойчивая подставка 
для паяния

W. 12 
Н. 16,5 
О. 12 
2,7 кд 
0,01



Встраиваемая газовая плита с  двумя 
конфорками

W. 28 
Н. - 
0 .5 0  
5 кд  
0,03 т з

Встраиваемая электрическая плита с двумя 
конфорками

\Л/. 28 
Н .-  
0. 50 
5 кд  
0,03

4

Таймер вентилятора вытяжного модуля

Угольный фильтр для О К1, ОК2 УУ. 55 
Н. 2 
0 .31  
4,2 кд 
0,03 01=



Мобильный модуль для центрифуги, 
оборудован антивибрационной системой 
и большиим выдвижным ящиком в нижней 
части

УУ. 60/77 
Н. 58 
О. 60 
70 кд 
0,5

А 1 Р В

4

Вытяжной блок для двустороннего 
шлифмотора

УУ. 68 
Н. 44,5 
О. 58 
63 кд 
0,45

А 1 Р В С Вытяжной блок о двусторонним 
шлифмотором

УУ. 68 
Н. 44,5 
о. 58 
65 кд 
0,45

А З Р О Вытяжное устройство для стола зубного 
техника, оборудовано электронным 
регулятором скорости, автоматическим 
пуском при включении микромотора и 
контролем пропускной способности фильтра

УУ, 25 
Н. 72 
О. 25 
20 кд 
0,01 т»

А З Р Т Вытяжное устройство для стола зубного УУ. 25
техника, оборудовано электронным Н. 72
регулятором скорости, автоматическим О. 25
пуском при включении микромотора и 20 кд
контролем пропускной способности фильтра 0,01



Модуль-бокс для зуботехнической лаборатории, оборудованный вытяжной
системой:

ВР Модуль - бокс для зуботехничеокой УУ. 85
лаборатории, оборудованный вытяжной Н. 90/131
системой, подвижной рабочей подставкой, О. 66
автоматической системой включения, 90 кд
вытяжной системой при включении 1,36 гп̂
микромотора, подсветкой и ножной 
педалью.

Т 7 Модуль - бокс для зуботехнической УУ. 85
лаборатории, оборудованный вытяжной Н. 90/131
системой, подвижной рабочей подставкой, 0. 66
автоматической системой включения, 90 кд
вытяжной системой при включении 1,36 т®
микромотора, подсветкой и ножной 
педалью, с пневматической системой 
самоочистки для вытяжного устройства 
АЗРО, АЗРТ



Столы зубных техников со светильником и без светильника:

8С1М Стол зубного техника на одно рабочее \Л/. 115
место, с шестью выдвижными ящиками со Н. 90
вставками, деревянным подлокотником, 0. 60,2
ламинированной столешницей, 75 кд
стальной накладкой на рабочее место, 0,9
ламинированной столешницей, центральным 
выключателем, предохранителем.
Предустановка для подключения 
электричеотва-газа-воздуха и микромотора

ЗС1ЕМ

i

Стол зубного техника на одно рабочее УУ. 115
место, о четырьмя выдвижными ящиками Н. 90
со вставками, деревянным подлокотником, 0. 60,2
ламинированной столешницей, 70 кд
стальной накладкой на рабочее место, 0,9
ламинированной столешницей, центральным 
выключателем, предохранителем.
Предустановка для подключения 
электричества-газа-воздуха и микромотора

ЗС1С8М Стол зубного техника на одно рабочее УУ. 154
место, с десятью выдвижными ящиками со Н. 90
вставками, деревянным подлокотником, □. 60,1
ламинированной столешницей, 90 кд
стальной накладкой на рабочее место, 1,2 гт^
ламинированной столешницей, центральным 
выключателем, предохранителем.
Предустановка для подключения 
электричества-газа-воздуха и микромотора

8С2М Стол зубного техника на два рабочих места, УУ. 21
с двенадцатью выдвижными ящиками со Н. 90
вставками, деревянным подлокотником, 0. 60
ламинированной столешницей, 148 к
стальной накладкой на рабочее место, 1,6 гг
ламинированной столешницей, центральным 
выключателем, предохранителем.
Предустановка для подключения 
электричества-газа-воздуха и микромотора

J



З С 2 Е М Стол зубного техника на два рабочих 
места, о восемью выдвижными ящиками 
со вставками, деревянным подлокотником, 
ламинированной столешницей, 
стальной накладкой на рабочее место, 
ламинированной столешницей, центральным 
выключателем, предохранителем. 
Предустановка для подключения 
электричеотва-газа-воздуха и микромотора

\Л/. 217
H. 90 
О. 60,2 
90 кд
I , 6

З С 2 В 0 Н

<

Укороченный стол зубного техника на два 
рабочих места, с восемью выдвижными 
ящиками со вставками, деревянным 
подлокотником, ламинированной 
столешницей, стальной накладкой 
на рабочее место, ламинированной 
столешницей, центральным выключателем, 
предохранителем. Предустановка для 
подключения электричеотва-газа-воздуха и 
микромотора

\Л/. 179
H. 90 
Р. 60,2 
95 кд
I ,  3

З С 2 В 0 Е Ы Укороченный стол зубного техника на два 
рабочих места, о шестью выдвижными 
ящиками со вставками, деревянным 
подлокотником, ламинированной 
столешницей, стальной накладкой 
на рабочее место, ламинированной 
столешницей, центральным выключателем, 
предохранителем. Предустановка для 
подключения электричества-газа-воздуха и 
микромотора

W. 179
H . 90 
□. 60,2 
90 кд
I ,  3 пп=

З С 2 А М Гипсовочный угловой стол на два рабочих 
места, с четырьмя выдвижными ящиками 
с пластиковыми вставками, деревянными 
подлокотниками, ламинированной 
столешницей, стальной накладкой 
на рабочее место, ламинированной 
столешницей, центральным выключателем, 
предохранителем. Предустановка для 
подключения электричеотва-газа-воздуха и 
микромотора. Модуль для печи может бьп'ь 
установлен оправо или слово по запросу

W. 144,7/1 
Н.90
о. 60,2
130 кд 
2,2 пп̂



Х 1 0 2 1 Рабочее место с деревянным \Л/, 81
подлокотником, ламинированной Н. 90
столешницей, стальной накладкой О. 60
на рабочее место, ламинированной 20 кд
столешницей, центральным выключателем, 0,3
предохранителем. Предустановка для 
подключения электричества-газа-воздуха и 
микромотора.

Модуль для печи обжига металлокерамики \Л/.45
с двумя розетками 220У о мапчитным Н. 68,̂
выключателем 0. 60,:

20 кд
0,2 пп=

Модуль для дополнительной установки двух 
ящиков типа Т2 о пластиковыми вставками

\Л/. 38 
Н. 28 
О. 55 
10 кд 
0,1 т

Пара квадратных ножек, серый металлик W. 6 
Н.9С 
О.- 
4 кд 
0,05



I

Пара квадратных ножек из нержавеющей 
стали

\Л/. 6 
Н. 90 
О, - 
4 кд 
0,05 гт

Задняя панель, серый металлик W. 6 
Н. 90 
О. - 
4кд  
0,05 п

Задняя панель из нержавеющей стали W. 6 
Н. 74, 
0.41 
3,3 кд 
0,05 г

Телескопическая ножка из нержавеющей 
стали, регулируемая по высоте, возможны 4 
режима, от 89,5 до 99,5 см

W. - 
Н. - 
О. - 
0,2 к̂  
0,01



1 А М Р В 2х24\Л/ светильник регулируемый по высоте, 
устанавливается на столешнице

\Л/. 76 
Н. 36/5Е 
□. 50/6Е 
5кд  
0,1

и \ М Р В 8 2х24\Л/ поворотный светильник 
регулируемый по высоте, устанавливается на 
столешнице

УУ. 76 
Н. 36/5! 
□. 50/6С 
5кд  
0,1 пт'

и \ М Р М 55У\/ светильник (5200 градусов Келвина) 
с защитным экраном для стола на одно 
рабочее место

УУ. 74 
Н. 50 
О. 60 
8 кд  
0,05

1 Л М Р М 2 1 ^
2х49УУ светильник (5200 градусов Келвина) 
с защитным экраном для стола на два 
рабочих места

УУ. 171 
Н. 50 
О. 60 
18 кд 
0,1

1 _ А М Р В 2х24УУ светильник с регулируемой 
интенсивностью света, с регулируемым по 
высоте кронштейном, устанавливается на 
столешнице

УУ. 77 
Н. 52 
о. 52 
7 кд 
0,1 пт=



о т Стол для полировочного оборудования с 
двумя ящиками типа Т2

\Л/. 116 
Н .95 
0 .6 0  
50 кд 
0,7

Стул зубного техника: 

125РЕ Стул о подъёмны м механизмом, сиденье и 
спинка из бука

W.- 
Н. - 
О .-
8,5 кд
0,1 т=

125Р8 Стул с подъёмны м механизмом, сиденье и 
спинка из бука

\Л/,- 
Н. - 
О .- 
12 кд 
0,1 т -

1250Е Стул с подъёмны м механизмом и 
подлокотниками. Анатомическая 
полипропиленовая спинка и сцценье

\Л/.- 
Н. - 
О .- 
15 кд 
0,1 гг



II. Мебель для зуботехнической лаборатории линии РЕКТА 
Модули металлические с дверцей и полками напольные:

Р 1 Модуль о одной дверцей и двумя 
регулируемыми по высоте полками

VJ.50 
Н.92 
0 .4 4  
45 кд 
0,4

Р 1 0 Модуль с двумя дверцами \Л/. 1а 
Н. 92 
0 .5 0  
53 кд 
0,4

Р 2 0
Модуль с двумя дверцами и двумя 
выдвижными ящиками

\Л/. 10 
Н.92 
О. 50 
72 кд 
0,7 пп

Р 2 А
Модуль с двумя выдвижными ящиками \Л/. 5( 

Н. 9! 
О. 4  ̂
30 к! 
0,2 г



Р 13 Модуль подраковину с одной дверцей \Л/. 50 
Н. 92 
0 .5 0  
45 кд 
0,4

Р 2 Модуль с одним выдвижным ящиком и одной 
дверцей

\Л/. 50 
Н .92 
0 .4 4  
47 кд 
0,4

Р З О Модуль с шестью ящиками \Л/. 50 
Н. 92 
О. 44 
80 кд 
0,7 щз

Р Ш Модуль с четырьмя полностью 
извлекаемыми ящиками и одной дверцей

VJ. 10 
Н.92 
О. 50 
82 кд 
0,7 т



ВР1

Р 2 8

Р 3 1

Р 3 2

Р З З

Модуль угловой с одной дверцей

Модуль под раковину с двумя дверцами

Модуль о двумя дверцами

Модуль с двумя дверцами

Модуль с двумя дверцами

\Л/. 6£ 
Н .92 
О. 44 
70 к£ 
0,8 гг

\и. 1С 
Н. 92 
О. 5С 
70 кг 
0,7 п

W. 5! 
Н.92 
О. 6Е 
65 к; 
0,6 п

УУ. 7 
Н. 9 
Р. 6 
70 к 
0,7 I

УУ. 8С 
Н. 92 
Р. 65 
75 кд 
0,8 гг



Модули металлические с выдвижными ящиками;

Р4

РЗ

Р5

Р6

Модуль с четырьмя выдвижными ящиками

Модуль с тремя выдвижными ящиками

Модуль с пятью выдвижными ящиками

Модуль о шестью выдвижными ящиками

РЗЗ
Модуль угловой под раковину

W. 50 
Н. 92 
о. 44 
39 кд 
0,3 т "

УУ. 50 
Н. 92 
О. 44 
60 кд 
0,4

УУ. 50 
Н.92 
О. 44 
55 кд 
0,4 т ’

УУ. 50 
Н.92 
0 .44  
65 кд 
0,46 гг

УУ. 69 
Н .92 
0. 44 
70 кд 
0,8 т

J



Р2В Модуль с двумя выдвижными ящиками \Л/. 35 
Н. 56 
О. 55 
30 кд 
0,2 т=

Р4В Модуль о четырьмя выдвижными ящиками \Л/. 35 
Н. 28 
О. 55 
39 кд 
0,3 пг|3

Светильники для стола зубного техника:

1ЛМРТ Светильник светодиодный на одно рабочее 
место

74
Н, 50/7 
О. 60 
8кд  
0,05 ГТ1

1АМРТ2 Светильник светодиодный на два рабочих 
места

\Л/. 17- 
Н. 50/ 
0 .60  
18 кд 
0,1 гп'



Столы зубных техников со светильником и без светильника:

Т1 Укороченный стол зубного техника на \Л/. 72,7
одно рабочее место, с двумя ящиками, Н. 90
деревянными подлокотниками, накладкой О. 61
из нержавеющей стали, ламинированной 55 кд
столешницей. С возможностью подключения 0,7
электричества, газа, воздуха, центральным 
выключателем, предохранителем.
Подготовка под установку микромотора и 
турбины

ТР Стол зубного техника на одно рабочее \Л/. 84,5
место с двумя ящиками с пластиковыми Н. 90
вклдышами, деревянными подлокотниками, О. 61
накладкой из нержавеющей стали, 60 кд
ламинированной столешницей. С 0,8
возможностью подключения электричества, 
газа, воздуха, центральным выключателем, 
предохранителем. Подготовка под установку 
микромотора и турбины

ТРЕБО ВАНИЯ БЕЗО ПАСНО СТИ

ВНИМАНИЕ!
Блок питания
Удостоверьтесь, что электрическая проводка соответствует нормам, установленным в 
данном государстве, проверьте, со-ответствует ли напряжение 220 В, 110 В или другим 
предустановленным значениям.
Устройство подачи газа
Проверьте, соблюдается ли полная герметичность, и нет ли утечки газа в системе его 
подачи.
Устройство подачи воздуха
Проверьте, соблюдается ли герметичность подсоединения подводки воздухоснабжения. 
ВАЖНО!
Подсоединение устройств подачи возд)оса, газа и электричества должно осуществляться 
специалистами в этой области на основе действующих норм.

ТРЕБО ВАНИЯ К  ОХРАНЕ О КР УЖ А Ю Щ Е Й  СРЕДЫ

Медицинское изделие при использовании, транспортировке и хранении не оказывает 
негативного воздействия на человека и окружающую среду.



ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ
Мебель может транспортироваться всеми видами транспорта в крытых транспортных 
средствах в соответствии с требованиями и правилами перевозки грузов, действ)лощих на 
транспорте каждого вида.
Эксплуатация мебели производится при следующих условиях:
- Только во внутренних помещениях
- Высота до 2000 м
- Температура среды 5°С -  40°С
- Относительная влажность до 80% при температуре до 31 °С и до 50% при температуре до 
40°С
- Максимальные перепады сети ±10%
- Категория защиты от перенапряжения -  II
Мебель при транспортировке в транспортной упаковке устойчива к воздействию 
климатических факторов при температурном режиме от -20 до ±40°С при относительной 
влажности воздуха до 80%.
Температура хранения от ±2 ° С до ±40° С при относительной влажности воздуха 45-70% 
с использованием тканевых чехлов или полиэтиленовых пленок, либо в упакованном 
виде.

СИМВОЛЫ НА МАРКИРОВКЕ

Осторожно! Обратитесь к сопроводительной документации

Изделие соответствует основным требованиям директив ЕС и 
гармонизированным стандартам Европейского Союза

Следуйте указаниям

Данный прибор маркирован в соответствии с Европейской 
Директивой об отходах электрического и электронного 
оборудования С\УЕЕЕ).
ОПАСНОСТЬ: Опасность поражения электрическим током. Опасное 
напряжение. Не снимайте крышки, чтобы избежать опасности 
поражения электрическим током.

Заземление

Перед использованием 
документацией

ознакомьтесь сопроводительной

Производитель



ТЕХ Н И ЧЕСКО Е ОБСЛУЖ ИВАНИЕ И РЕМ О Н Т

Регулярно проводите визуальный осмотр мебели.
Если обнаружится, что те или иные компоненты нуждаются в ремонте, обратитесь к 
представителю технической службы.

СРОК С Л У Ж БЫ

Срок службы составляет 20 лет с момента монтажа

ПОРЯДО К О СУЩ ЕСТВЛЕН И Я УТИ ЛИ ЗА Ц И И  И  У Н И ЧТО Ж ЕН И Я

Изделие должно быть утилизировано согласно требованиям СанПин 2.1.7.2790-10 (Класс 
А)

ГА РА Н ТИЙ Н Ы Е ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантия на оборудование вступает в действие с даты приобретения и/или получения 
оборудования и включает ремонт или замену дефектных деталей, а также дрзтие 
ремонтные работы.
Транспортные издержки оплачиваются покупателем.
Срок гарантийного обслуживания внешних поверхностей модуля (окрашенные 
металлические детали) составляет 5 лет, кроме слз^чаев повреждения деталей вследствие 
использования коррозийных чистящих средств. Срок гарантийного обслуживания на 
остальные компоненты оборудования составляет 12 месяцев.
Гарантия аннулируется, если оборудование имеет следы постороннего вмешательства, 
обнаружены несанкционированные изменения конструкции или схемы изделия или если 
инсталляция и обслуживание выполнялись неуполномоченными для этого лицами. 
Производитель также не несет ответственность за материальный и физический ущерб, 
возникщий в результате невыполнения систематического обслуживания.
Гарантия не включает возмещение материального, физического, морального или 
коммерческого ущерба.
Гарантия действительна только при наличии правильно и четко заполненного 
гарантийного талона с печатью, товарного чека и накладной.

РЕКЛАМ АЦИЯ
При возникновении вопросов, проблем или неполадок обращайтесь к уполномоченному 
представителю:
Закрытое Акционерное Общество «ЮНИДЕНТ»
ЗАО «ЮНИДЕНТ»

119571, г. Москва, ул. Гиляровского, д. 57 стр. 1.
Тел. 8 (495) 434-46-01



Перевод штампов и печатей на Инструкции по применению медицинского изделия (Мебель для 

зуботехнической лаборатории)

Дентал Арт С.п.А.

Виа дель Артигьянато, 5,1-36030 Монтеккьо-Прекальчино ВИ, Италия

Джампьетро Вителла

Генеральный директор

Штамп: дентал Арт С.п.А.
1-36030 Монтеккьо-Прекальчино (VI)
Виа дель Артигьянато, 5 
Тел. +39 0445 892000 Факс +39 0445 892080 
№ плательщика НДС и Фискальный код: 
00278740246/подпись/

Перевод с английского языка, итапьянского языка на русский язык

i

/подпись/
Печать: Фабрицио Дилиберто Ди Сальваторе *
Нотариус в Арциньяно

Я, д-р Фабрицио Дилиберто, Государственный нотариус в городе Арциньяно, зарегистрирован в 
официальных списках Нотариальной палаты объединённых округов Виченци и Бассано дель 
Траппа, знаю английский язык,

подтверждаю
что ВИТЕЛЛА ДЖАМПЬЕТРО, родившийся в Скио (ВИ) 25 января 1968 года, проживающий в 
Санторсо (ВИ), Виа Поццати № 12/бис, в качестве обладателя специальной доверенности 
компании:
«ДЕНТАЛ-АРТ С.П.А.», щтаб-квартира в Монтеккьо-Прекальчино (VI), Виа дель Артигьянато, 5, 
уставный акционерный капитал 1,000,000.00 евро (один миллион точка ноль ноль), фискальный 
код: 00278740246, REA VI-119245,
уполномоченный на основании Рещения об отзыве и Доверенности, заверенной Джорджией 
Висотти, нотариусом города Виченца 29 июля 2014 г., зарегистрировано в реестре за № VI-1 31 
июля 2014 г., 1Т и внесена в реестр компаний Виченци 28 августа 2014 г.. Протокол № 54270, 
личность которого удостоверена, дееспособность проверена, подписал документ в моем 
присутствии.
Изола Вичентина, Виа Араселла № 9/а, 31 мая 2016 г.

/подпись/
Печать: Фабрицио Дилиберто Ди Сальваторе * 
Нотариус в Арциньяно

Перевод выполнен переводчиком 
Куриловой Светланой Леонидовной *_

подпись



Город Москва.
Двадцать второго августа две тысячи шестнадцатого года.

Я, Акимов Глеб Борисович, нотариус города Москвы, свидетельствую 
подлинность подписи, сделанной переводчиком Куриловой Светланой 
Леонидовной в моем присутствии. Личность её установлена.

Зарегистрировано в реестре за 
Взыскано госпошлины (по тарифу): 100 рублей 
Нотариус: ПОДПИСЬ

Гербовая печать 
нотариуса г. Москвы
Акимова Г.Б.

Всего прошнуровано, пронумеровано 
и скреплено печатью листа (ов)
Нотариус:

22 . 0 8.2016
. года.

кжих-пи6оособвннмтейнвг совершением нотариального
Мною, лицу, ««^»’ " “ ‘" “ ^"иА .тепьствовании верности копии 

" * “ '1 Т н п ’’нв’’вддтввр*давтс^я законность содержания докуменга и
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заоегистрировано о ? / ,
взыскано по т а р » ^ . ; , п А  V
Нотариус


